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Informacije o bezbednosti

Uvek se drZite uputstava koja slede nakon napomene Upozorenje ili Oprez. Svrha informacija u
tim uputstvima je da svedu na minimum rizik od povrede i/ili materijalne Stete. Posebno sledite
informacije o bezbednosti koje su date u slede¢em obliku:

Ovo je upozorenje na potencijalnu opasnost koja, ako se ne izbegne,
mozZe voditi do teSke povrede ili ¢ak smrti.

Ovo je upozorenje na mogucéu opasnost ili riziCan postupak koji, ako se ne
izbegne, moze voditi do povrede, materijalne Stete ili nepovratnog gubitka podataka.

NAPOMENA - Ako nema konkretnih upozorenja, to ne znaci da nema rizika po
bezbednost.

Upozorenja

Kada radite na hidraulicnom sistemu vozila, prilklju¢ne masSine koje su
podignute mogu pasti. Ako radite oko vozila, moZete se ozbiljno povrediti ako neka
priklju€na masina padne na vas. Da ne biste bili izloZeni takvom riziku, spustite sve
priklju¢ne masine na tlo pre nego 5to pocnete s poslom.

Ako neko drugi pokusa da upravlja vozilom dok vi radite na njemu ili pod
njim, moZete zadobiti teSke ili smrtonosne povrede. Da ne biste bili izloZeni takvom riziku,
postavite kutiju za zakljuavanje na kleme akumulatora kako biste sprecili ponovno
povezivanje klema, izvadite klju€ iz bravice za paljenje i u kabinu stavite znak "Zabranjeno
rukovanje".

Hemikalije koje se koriste u poljoprivredi mogu biti veoma opasne po
zdravlje. Ako je vozilo bilo koris¢eno za prevoz i primenu hemikalija, ocistite ga
parocistacem kako biste sa svakog dela vozila na kom ¢ete raditi odstranili ostatke
hemikalija.
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Informacije o bezbednosti

Kabine vozila mogu biti veoma visoke. Da biste izbegli teSke povrede
usled pada sa visine, uvek koristite stepenice i rukohvat, i budite licem okrenuti ka vozilu
kada ulazite u njega ili izlazite iz njega.

Vozila moraju biti parkirana na ¢vrstoj, ravnoj povrsini, i predniji i zadnji
tockovi moraju biti blokirani. Volan mora biti poravnat. Kod zglobnih vozila moraju biti
postavljene blokade zglobova.

Oprez

Kada je vozilo uklju€eno, neki njegovi delovi, uklju€ujudi i motor i auspuh, mogu
se veoma zagrejati i uzrokovati teSke opekotine. Da ne biste zadobili takve opekotine,
ostavite dovoljno vremena da se zagrejani delovi masine ohlade pre nego Sto pocnete da
radite na njima.

Instalacija vozila vas moze izloZiti nekim hemijskim jedinjenjima, kao Sto je ulje,
Sto moze dovesti do trovanja. Dobro operite ruke nakon Sto zavrsite sa poslom na vozilu.

Kleme akumulatora, kontakti i slicna oprema sadrze olovo i jedinjenja na bazi
olova, Sto moZe uzrokovati teSka oboljenja. Da biste izbegli unos olova u organizam,
dobro operite ruke nakon diranja akumulatora. Vodite racuna da alatom i/ili nepravilnim
povezivanjem kablova ne napravite kratak spoj na akumulatoru zato 5to to moze
uzrokovati pozar, opekotine ili drugu Stetu.

Uvek nosite zastitnu opremu koja odgovara prirodi posla i vozila. To obuhvata
zaStitne naocare kada koristite vazduh ili vodu pod pritiskom i odgovaraju¢u odecu za
varioca prilikom zavarivanja. Nemojte nositi odecu koja visi ili takav nakit, jer se mogu
zakaciti za delove masine ili alat.

Neki delovi vozila mogu biti pod pritiskom. Da biste izbegli zadobijanje povrede
od takvih delova, ispustite sav pritisak iz sistema za ulje, vazduh i vodu pre nego 5to
skinete neki vod, deo opreme ili slicne predmete. Da vas ne bi poprskala te¢nost pod
pritiskom, stavite krpu preko poklopca rezervoara, ventila ili prikljucka creva pre nego Sto
ih odvrnete. Nemojte golim rukama proveravati da li hidraulika vozila ispusta te¢nost. U
tu svrhu koristite neku dasku ili karton.
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Informacije o bezbednosti

Nemojte usmeravati vodu pod pritiskom na:

elektronske ili elektricne komponente ili konektore [ ] _
leZajeve é

hidrauli¢ne zaptivace

pumpe za ubrizgavanje goriva
* neke druge osetljive delove ili komponente

Smanijite pritisak u crevu za vodu na najmanju moguc¢u meru i prskajte pod uglom od 45°
to 90°. Mlaznicu peraca drZite na udaljenosti od vozila koju je preporucio proizvodac
peraca.

Da biste izbegli Stetu na vozilu, postarajte se da nijedna Zica ili crevo ne dodiruje
nijedan spoj ili deo koji se zagreje pri radu.
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Informacije o navigatoru
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Informacije o navigatoru

Uvod u GFX/XCN navigatore

GFX/XCN serija navigatora je dizajnirana i proizvedena za rad u najzahtevnijim poljoprivrednim uslovima.

Najmanija veli¢ina monitora na navigatoru iznosi 7 inca (17,8 cm) i viSe, a svaki od njih je opremljen

ugradenom Wi-Fi i Bluetooth® podrskom i pruza rukovaocu detaljan pregled za svaki posao na parceli.
GFX/XCN monitor od 10 inéa

GFX/XCN monitor od 7 inéa (254 cm)
(17.8 cm) I
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Upareni sa NAV-900 ili NAV-500™ GNSS kontrolerima za navodenje, pruZaju vam zaokruzeno poljoprivredno

iskustvo!

Kontroler za navodenje NAV-900 Kontroler za navodenje NAV-500
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Informacije o navigatoru

Konektori na zadnjoj strani navigatora

Konektor

1 Dugme za
napajanje

©

i

Opis

Ukljucivanje i iskljuCivanje
monitora.

Konektor

Produzni
port 2

M16 sa 8 iglica

Opis ‘
Povezivanje s raznim
ulazimaiizlazima

Prikljucak nije dostupan na
nekim modelima.

2 USB port(ovi)

Monitor od 7
in¢a: samo 1
prikljuc¢ak

Povezivanje USB diska za
prenos podataka na/sa
monitora.

Prikljucak za
napajanje

Povezivanje sa izvorom
napajanja. Ovo povezivanje
takode obezbeduje CAN
komunikaciju, kontrolu
ukljucivanja paljenja i
iskljuCivanja releja.

3 ProduZni
port 1

M12 sa 5 iglica

®

Povezivanje s raznim ulazima
i izlazima

Ethernet port/
strujni izlaz

Povezivanje i napajanje za
GNSS kontroler za
navodenje (GNSS-1).
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Informacije o navigatoru

Produzni portovi

Svi navigatori imaju barem jedan produzni port sa pet iglica. Ovaj port se pomocu odgovarajuceg kabla
moZe povezati sa analognom poljoprivrednom kamerom (za PAL ili NTSC video).

Analogna poljoprivredna l NAPOMENA - Potrebni su dodatni kablovi za povezivanje.
kamera
Dostupni su navigatori od 10 i 12 in¢a sa dodatnim produznim portom sa

o 8 iglica.

ProduZni port sa 5 iglica ProduZni port sa 8 iglica

Pre povezivanja bilo kog spoljnog uredaja, proverite kompatibilnost konektora.

Informacije o GNSS kontroleru za navodenje

Uredaj GFX/XCN serija monitora podrzava kontrolere za navodenje NAV-500™ i NAV-900.
Kontroler za navodenje NAV-900 Kontroler za navodenje NAV-500

Kontroler za navodenje NAV-900 Kontroler za navodenje NAV-500
(pogled pozadi) (pogled pozadi)

m
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Informacije o navigatoru

Konektori na zadnjoj strani GNSS kontrolera za

navodenje

Konektor

1 Ethernet port/strujni
ulaz
(D kod prikljucak sa 4 iglice)

®

Opis ‘

Povezivanje sa navigatorom i dobijanje napajanja iz njega.

2 Glavni port
(DTM prikljucak sa 12 iglica)

Povezivanje raznih sistema za automatsko navodenje.

3 Radio port
(A kod prikljucak sa 5 iglica)

@®

samo NAV-900

Povezivanje sa RTK radiom ili modemom bez Wi-Fi veze.
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Informacije o navigatoru

Povezivanje navigatora sa GNSS kontrolerom za
navodenje

Neki prikljucci mogu izgledati veoma sli¢no, ali imaju drugacije kodove koji sluze za
povezivanje odgovaraju¢ih komponenti. Pre prikljucivanja, proverite da li imate odgovarajuci kabl i
nemoijte prikljucivati na silu jer moZze do¢i do o3tecenja.

GFX/XCN serija monitora - prikljuéci gontroler.ialr. .
Kabl 110540 navooenje - pri _JueCI

(5 metara)

Prikljuéivanje monitora
Strujni i na kontroler za '

Strujni i
Ethernet ulaz

Strujni ulaz Ethernet izlaz navodenje
Osnhovno [l
napajanje -
Kabl 110551 Prikljuéite 'fj"?r'] ggg? i
(2,5 metara) monitor na izvor
' napajanja
— i na akumulator
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Informacije o sistemu
App Central

App Central prodavnica
Sistemske informacije

Upravljanje licencama

Na ekranu za pokretanje kliknite na ikonicu App Central da biste otvorili App Central
prodavnicu:

1:24

THL, Jim &

®3,

App Central

el el

NAPOMENA - Ako ikonica App Central nije na ekranu za pokretanje, mozZe se nadi u
okviru opcije All Apps (Sve aplikacije) za Android. Dodirnite i prevucite ikonicu App
Central na ekran za pokretanje.
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Informacije o sistemu App Central

App Central prodavnica

App Central obuhvata razliCite, testirane aplikacije drugih proizvodaca koje vam mogu biti od koristi za rad
na imanju. Na ekranu za pokretanje kliknite na ikonicu App Central da biste otvorili App Central prodavnicu:

T~ TN .
SPILOT TREESS

Agrinavia MOBILE {Inbermn. ‘

AD moddleDoo AD mobdleJob
’

A0 mraskilel L AenaSyme Sendoe
VialFislds e :
FerliliserServoe m FisldClmate Fowit MohilePDF

KLUHM - Horzle Configura ieay. || My Trimbie Protected Tl myag

s MTP
RALICH Fertiliger Chart m Seeders Calibration Assi .‘m} Srmidth Tech Time Clock

Fisier X

HORSCH Erroe Codes

PHQ Asuat Manager

»OD @
o= B~ &

Time Recording - Timesh

» Browse Apps (Pregled aplikacija): pokazuje kada postoji veza sa internetom.
» My Apps (Moje aplikacije): pokazuje kada ne postoji veza sa internetom.

Stavka u meniju vam omogucuje da izaberete opciju Moje aplikacije ili Pregled aplikacija.

Sistemske informacije

Dodirnite ikonicu System Information (Sistemske informacije) da biste videli informacije o monitoru,
uklju€ujuci i proizvodaca, serijski broj i instaliranu verziju upravljackog softvera:
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Informacije o sistemu App Central

Upravljanje licencama

Svakom licencom kupljenom, preuzetom ili instaliranom na navigator ili GNSS kontroler upravlja se pomocu
aplikacije App Central. Dodirnite ikonu hamburger menija da biste otvorili App Central meni:

Izaberite Licenses (Licence) i uredaj koji Zelite da pregledate kako biste pretrazivali aktivne licence, videli
datum pocetka/isteka licence i manuelno primenili licencu:

& Tri
& Trimble.
"4 = MAV-500 Precision-i0 Trimbbe Authorized
. Display
Applcation Syatem
u D|H’I‘f 411 LE] a0 slared Pl e 1201
Exgores  HA E:pn-gns [T

B =
r - — - °
= Licence

[+] -— -

Kako se vasi zahtevi menjaju, moZete da dodate funkcije aplikaciji Precision-1Q. Svaka primenjena licenca je
prikazana ovde:

AN | e g [atam, Bnia) Pititaning Bis b Hsgh Ll |
et FI
o o NA | G WA Advanced Datum
— ' Support
™ e o= | GNSS
LS Py Russgoied i1 StanEd a":"v.Ug 01, 2021
wes s Expires NA
E"'"'H x.ﬁ ) E:;'nrn Mk NEW

AN Dol Soeering CabBoll Compantation | BV Iberrial 'mlf-n--ua
Gt e Gaimirae Caibitald il
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Informacije o sistemu App Central

NAPOMENA - Da biste dobili viSe informacija o novim funkcijama dostupnim za vas navigator,
obratite se ovlas¢enom distributeru.

Instinstaliranje licence pomocu USB diska

1. Na ekranu App Central dodirnite ikonicu Add (Dodaj) u donjem desnom uglu:

2. Kliknite na stavku Install from USB (Instaliranje sa USB diska):

-0

@
o)

3. NaiskaCucem prozoru za vas USB disk, dodirnite datoteku sa licencom koju Zelite da instalirate. Licenca
Ce biti instalirana automatski.

NAPOMENA - Ako licenca nije instalirana u okviru App Central licenciranja, proverite serijski broj
navigatora i naziv izabrane datoteke sa licencom da biste bili sigurni da li je izabrana odgovarajuca
Serijski_broj.licenca datoteka.
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Informacije o sistemu App Central

SInstaliranje licence skeniranjem QR koda

Pored instaliranja licence pomocu ucitavanja datoteke sa fleS diska za kompatibilne navigatore, ona moze da
se instalira i skeniranjem QR koda.

Na ekranu App Central dodirnite ikonicu Add (Dodaj) u donjem desnom uglu:

2. Dodirnite stavku Scan QR Code (Skeniranje QR koda) i okrenite kameru navigatora na QR kod:

'

l.""' ""'.r

(6

NAPOMENA - GFX-350/XCN-750 navigatori nemaju kameru. Instaliranje licence skeniranjem QR
koda nije dostupno kod ovih navigatora.

* Da biste skenirali vide QR kodova, dodirnite ==

* Nakon 3to zavrsite skeniranje, dodirnite =+
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Informacije o aplikaciji
Precision-1Q

Informacije o po¢etnom ekranu i radnom ekranu aplikacije Precision-1Q
Uobicajene ikonice aplikacije Precision-1Q
PodeSavanje i izbor Precision-IQ resursa

Prijavljivanje i ovlas¢enja rukovaoca

Trimble® Precision-IQ™ za podrzane monitore je sistem za upravljanje parcelom koji je

napredan i jednostavan za koriS¢enje. Na ekranu za pokretanje dodirnite vidZet Precision-IQ da
biste pokrenuli aplikaciju:

=)

Precision - 10
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Informacije o aplikaciji Precision-1Q

Informacije o pocetnom ekranu i radnom ekranu
aplikacije Precision-1Q

Vecina radova na parceli obavlja se posredstvom pocetnog ekrana i radnog ekrana aplikacije Precision-1Q. U
ovom odeljku se iznose opste informacije o tome Sta moZete naci na ovim ekranima.

NAPOMENA - SadrZaj radnog ekrana ¢e se automatski aZzurirati odgovaraju¢im ikonicama i
funkcijama kada budete primenili nove licence.

Informacije o pocetnom ekranu aplikacije Precision-1Q

Oblast Opis

1 Traka aktivnosti. Vodi na ostale funkcije aktivnosti. Ova traka se pojavljuje na svim ekranima
aplikacije Precision-1Q.

2 Statusna traka. Omogucuje trenutni pregled statusa Precision-1Q funkcija koja je u upotrebi.
MozZzete i da aktivirate pokrivenost primene i automatsko upravljanje.

3 Plocice sa resursima. Dodirnite ove plocice da biste kreirali resurse i upravljali njima u okviru
aplikacije Precision-1Q. Svaka plocica prikazuje trenutno izabrani resurs ili ako je potrebna
promena da bi se obavio konkretan zadatak. Ove plocice su dostupne samo kada se posmatra
pocetni ekran.

4 Funkcijska dugmad:

-'- Pomoc¢u dugmeta Settings (Postavke) moZete da prilagodite Precision-1Q
okruZenje.

_ Pomocu dugmeta Data Transfer (Prenos podataka) mozete da obavite prenos
podataka na navigator i sa njega, kao i da izbriSete stavke sa navigatora.
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Informacije o aplikaciji Precision-1Q

Informacije o radnom ekranu aplikacije Precision-1Q

Radni ekran prikazuje aktivnost posla koji se obavlja na parceli.

Oblast Opis

1 Virtual Map (Virtuelna mapa) prikazuje orijentaciju i aktivnost vozila. Ova mapa ce se
automatski azurirati i prikazati obrasce navodenija, orijentire itd.

2 Feature (Funkcijska) dugmad radnog ekrana su dostupna tako da mozZete da
azurirate/konfiguriSete odredenu funkciju u realnom vremenu. Kada instalirate licencirane
funkcije, dugmad za njih ¢e automatski biti dodata.

3 Kada dodirnete funkcijsko dugme radnog ekrana, otvori¢e vam se Feature Drawer (Funkcijski
panel). Izabranu funkciju moZete da omogucite i konfiguriSete u realnom vremenu. Razna
dugmad za navodenje, orijentire, obrasce, zapise itd. postac¢e dostupna u zavisnosti od potrebe.

4 Uz odgovarajucu instaliranu licencu moZete da pomocu radnog ekrana upravljate mnostvom
funkcija Kontrole primene.

5 Traka sa informacijama na dnu prikazuje informacije o aktivhostima. Informacije ¢e biti
azurirane radi prikazivanja posla koji je u toku. Brzo prevucite levo/desno da biste videli dodatne
informacije.

6 Dodirnite i zadrzite ikonicu Vehicle (Vozilo) da biste promenili prikaz (iza ili iznad vas),

orijentaciju mape (sever ili prednji kraj traktora gore) i uvecali prikaz nakon sto je bio umanjen.
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Informacije o aplikaciji Precision-1Q

Prikazi Radnog ekrana

Radni ekran je podeljen na virtuelna kvadrante. MoZete izabrati na koliko mnogo ili malo detalja Zelite da se
fokusirate, kao u slede¢em primeru:
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Coverage Perdent

Oblast Opis

1 Univerzalni terminal

2 Kontrola primene

Ikonice Skupi/Razvij ¢e menjati veli¢inu prikaza izmedu celog i osnovnog ekrana:

dd

Zamena: Neki kvadranti mogu imati viSe od jednog prikaza. Ako vidite ovu ikonicu u gornjem desnom uglu
kvadranta, pritisnite je i zadrZite za promenu prikaza:

A

NAPOMENA - Kvadranti za Univerzalni terminal (UT) ili Kontrolu primene pojavice se u zavisnosti od
radne masine koju ste izabrali. Kada je izabrana radna masina koja je na pocetnom ekranu podeSena
za realizaciju Field-1Q ili ISOBUS kontrole, ovi kvadranti ¢e se automatski pojaviti.

Podesavanje funkcija Radnog ekrana

Dodirnite neko funkcijsko dugme da biste otvorili panel pomocu kog moZete konfigurisati i modifikovati u
kretanju pode3avanja za doti¢nu funkciju.

Na primer, dodirnite dugme Line Feature (Objekat linije) da biste otvorili panel za Kreiranje linija. Tu
mozZzete snimiti liniju navodenja, tacku zaokreta, granice itd.:
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Uobicajene ikonice aplikacije Precision-1Q

Precision-1Q korisnicki interfejs obuhvata ikonice i dugmad pomocu kojih se mogu aktivirati i konfigurisati
razlicite funkcije i aktivnosti u aplikaciji. Za viSe informacija o podeSavanju i izboru Precision-IQ resursa
obratite se ovlas¢enom Trimble prodavcu.

lkonice na pocCetnom ekranu aplikacije Precision-1Q

lkonice za traku aktivnosti

lkona Opis

Povratak na Precision-IQ Home (Pocetni) ekran.

Povratak na Run (Radni) ekran.

Otvaranje Field Manager (MenadZera parcele). Prilagodava i konfiguriSe informacije o parceli.

Otvaranje Diagnostics (Dijagnostickog) ekrana. GeneriSe detaljne izvesStaje o razlicitim
Precision-1Q aktivnostima.

@ + e D

Otvaranje Universal Terminal (Univerzalnog terminala) (UT). UT je interfejs za povezivanje
ISOBUS radnih masina.

Pristupanje opcionalnoj External Camera (Spoljnoj kameri). Ako vas sistem nema spoljnu
kameru, onda se ova ikonica nece pojaviti.
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Funkcijska dugmad

Dodirnite dugme Settings (Postavke) da biste omogucili/onemogucili, prilagodili i
konfigurisali funkcije u okviru Precision-1Q okruzenja. Kako se primenjuju licence za funkcije,
tako Ce se lista postavki azurirati da bi obuhvatila i licencirane funkcije.

Dodirnite dugme Data Transfer (Prenos podataka) da biste obavili prenos podataka na
navigator i sa njega. Ubacite USB memoriju u USB ulaz da biste preneli podatke. Vise
informacija mozete naci u delu Prenos podataka.

Osim toga, koristite funkciju Prenos podataka da biste izbrisali profile za vozila, radne
masine, parcele, radne zadatke, materijale i korisnike.

NAPOMENA - Budite paZzljivi prilikom brisanja podataka. Ako je na vaSem navigatoru
omogucena opcija AutoSync, brisanje podataka sa njega obrisace i podatke sa svih
povezanih uredaja sa omogucenom opcijom AutoSync.

lkonice na statusnoj traci

Ikonice na statusnoj traci ¢e se menjati u zavisnosti od aktivnosti koju trenutno obavlja aplikacija Precision-

1Q:

lkona Opis

Dugme Run (Pokreni) pokazuje da posao moZe da pocne. Dodirnite ovo dugme da biste
presli na Radni ekran.

©C

Dugme Stop pokazuje da se posao obavlja na Radnom ekranu. Dodirnite ovo dugme da biste
prekinuli posao i napustili Radni ekran.

Proverite GNSS status pomocu ove ikonice. Dodirnite ovu ikonicu da biste videli broj satelita
koji su trenutno u upotrebi. Oznaceno bojom radi trenutnog prikazivanja GNSS statusa i
statusa korekcija.

Kada je zeleno, Coverage Logging (Evidentiranje pokrivenosti) je aktivho. Oznaceno
bojom radi trenutnog prikazivanja razlicitih stanja.

Omoguciti Autosteer (Automatsko upravljanje), kada je dostupno. Oznaceno bojom radi
prikazivanja razliCitih stanja:

» Crveno - nije spremno za aktiviranje
« Zuto - spremno za aktiviranje

o Zeleno - aktivirano
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lkona Opis

Pl! Izmenjiva€ kursa vozila. Menja smer kretanja vozila.
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Informacije o aplikaciji Precision-1Q

Ikonice na radnom ekranu aplikacije Precision-1Q

Budite paZljivi prilikom pode3avanja ovih stavki. Vrednosti koje podesite u ovim koracima od

presudne su vaznosti za ucinak sistema za obradivanje polja i za o€uvanje podataka tokom rada.

Funkcijska dugmad radnog ekrana

Dugme Opis

1l

Dodirnite dugme Line Creation (Kreiranje linije) da biste otvorili panel za kreiranje linije i
definisali granice, tacke zaokreta i linije svoje parcele.

@ | | Pomocu dugmeta Pattern Select (Izbor obrasca) pregledajte trenutno kreirane obrasce
lse—eeed | NAvodenja za vasu parcelu.

Q/ | Dodirnite dugme Field Features (Odlike parcele) da biste otvorili panel Odlike parcele i dodali
L2 razne tacke, linije i orijentire za vaSu parcelu.

Dodirnite Steering (Upravljanje) da biste podesili energi¢nost upravljanja.

Dodirnite Nudge (Paralelni pomak bez RTK) da biste podesili veli¢inu paralelnog pomaka bez
RTK prethodno konfigurisanog u okviru celine Settings (Postavke) > Steering and Guidance
(Upravljanje i navodenje). Ovo dugme vas takode vodi do opcije Remark (Ponovno
oznacavanje) gde moZete izabrati Remark to Here (Ponovno oznalavanje ovde) ili Remark (Ponovo
oznaditi) na osnovu velicine.

Dodirnite Layers (Slojevi) da biste videli razli¢ite aspekte (slojeve) pokrivenosti na ekranu.
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lkonice za obrasce navodenja

Na Radnom ekranu moZete definisati granice, obrasce navodenja i bilo koji broj orijentira.

Dodirnite dugme Line Creation (Kreiranje linije) da biste definisali granice, tacke zaokreta i linije svoje

parcele:

1

lkona Opis

Snimanje Boundary (Granice) za vasu parcelu. Ovo podeSavanje definiSe ivice vaseg polja.

Kreiranje Headland (Uvratine) za vasu parcelu. Upotrebite ovaj obrazac da biste zavrsili
polje i da biste napravili dovoljno prostora za okretanje.

Snimanje Pivot (Tacke zaokreta) za parcele koje se navodnjavaju centralnim okretnim
navodnjavanjem.

Kreiranje jednostavne AB Guidance Line (AB linije navodenja) kada nije neophodno
definisati uvratine i kada Zelite da vozite unutar polja po paralelnim pravim linijama. AB linije
su uvek paralelne, osim u slucaju da su napravljeni drugaciji setovi AB linija. Koristite A+ da
biste definisali kurs.

Kreiranje A+ Directional Guidance Line (A+ smera linije navodenja) kada vam je
potrebno navodenje koje je paralelno poslednjoj AB liniji ili na odredenom kursu.

LN NG 6

Snimanje Curved Line (Zakrivljene linije) kada Zelite da radite parcelu s blago zakrivljenim
linijama.

Korisnicki priru¢nik za GFX/XCN seriju monitora | 20



Informacije o aplikaciji Precision-1Q

lkonice za orijentire

Na Radnom ekranu moZete definisati razne tacke, linije i orijentire povrsine.

Dodirnite dugme Field Features (Odlike parcele) da biste ih definisali za svoju parcelu:

%

Ikona

|L

Opis

Kreiranje Landmark Point (Tacke orijentira) vase parcele. Tacka orijentira identifikuje
posebne elemente vaseg polja koje treba zaobici, kao Sto su bunar, stena, kapija itd.

Kreiranje Landmark Line (Linije orijentira) vase parcele. Upotrebite ovu liniju da biste
identifikovali stalne elemente svoje parcele koje Zelite da zaobidete, kao Sto su ograda, uvala,
pristupni put itd.

Kreiranje Productive Landmark Area (Produktivna povrSina orijentira) vase parcele, kao
Sto je zona useva.

X®\NO

Kreiranje Nonproductive Landmark Area (Neproduktivne povrSine orijentira) vase
parcele, kao Sto su bare, mocvare ili podrucja koja ne treba ponovo obradivati.

Dugmad za snimanje

Dugme  Opis

Record (Snimanje) obrasca navodenja.

Kada snimate liniju navodenja, dodirnite Set A.

i > O

Kada snimate liniju navodenja, dodirnite Set B.
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Dugme  Opis

Kada budete zadovoljni snimljenim obrascem navodenja, dodirnite Complete (Dovr3eno).

Pause (Pauziranje) snimanja obrasca navodenja.

Cancel (Otkazivanje) snimanja obrasca navodenja.

OIS

Vehicle Heading (Kurs vozila) menja smer kretanja vozila.

II‘
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PodesSavanje i izbor Precision-1Q resursa

Pocetni ekran aplikacije Precision-1Q sadrZi resurse koje Cete koristiti pri obavljanju posla na parceli.
Dodirnite plocicu sa resursom da biste podesili i izabrali profil za posao koji Zelite da obavite.

Budite paZzljivi prilikom podeSavanja ovih stavki. Vrednosti koje podesite u ovim koracima od
presudne su vaznosti za u€inak sistema za obradivanje polja i za oCuvanje podataka tokom rada.

Informacije o plocici sa resursom

LE) e

RangePoint RTX

PloCica Opis

Plocica sa resursom GNSS prikazuje izabranu metodu GNSS korekcije.
Dodirnite ovu plocicu da biste izabrali i konfigurisali GNSS postavke.

Wehicle Profile

Case IH Profile A

V.

Plocica sa resursom Vehicle Profile (Profil vozila) prikazuje profil izabranog
vozila. Dodirnite ovu plocicu da biste kreirali konfiguracije za razlicita vozila i
upravljali njima. Uz instaliranu licencu za automatsko navodenje dostupne su
postavke za ovu podrZzanu funkciju.

Implemeant

3 Point Spreader

R

Plocica sa resursom Implement (Radna masina) prikazuje profil izabrane
radne masine. Dodirnite ovu plocicu da biste kreirali konfiguracije za razlicite
radne masine i upravljali njima. Uz instaliranu licencu za kontrolu primene
dostupne su postavke za ovu podrzanu funkciju.

Material

Lime

V.

Plocica sa resursom Material (Materijal) prikazuje profil izabranog materijala
za odredeni posao. Dodirnite ovu plocicu da biste kreirali profile za razlicite
materijale koje treba koristiti sa kontrolom primene i da biste upravljali njima.

Fiald Karth Cemar

Plocica sa resursom Field (Parcela) prikazuje izabranu parcelu ili imanje.
Imanje moZe da ima viSe od jedne parcele i klijent moZe da ima viSe od jednog
imanja. Dodirnite ovu plocicu da biste kreirali i izabrali parcelu, kao i da biste
upravljali njim. Parcela mora da bude izabrana pre nego Sto bilo koji posao
moze da se obauvi.

Task

Plocica sa resursom Task (Radni zadatak) aZurirace se u skladu sa resursima
izabrane radne masine i materijala. Dodirnite ovu plocicu da biste kreirali ili

Spreadin

P 8 izabrali radni zadatak.
System arcssionsn ‘ Plocica sa resursom System (Sistem) prikazuje status svih hardverskih
DEWCE sTaTUS uredaja u Precision-1Q okruZenju, uklju€ujudi i internet povezivanje. Dodirnite
GFX-1060 v . . - - , - o
NAV-900 7 ovu plocicu za dodatne informacije o uredajima. Ove informacije mogu biti od
Internet ol

koristi pri otklanjanju problema sa povezivanjem.
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NAPOMENA - Za informacije o konfiguraciji specificnih Precision-lQ resursa obratite se ovlaS¢enom

Trimble distributeru.

Oznake u boji plocica sa resursima

Svaka plocica sa resursom oznacena je bojom da biste dobili trenutan uvid u status svakog resursa:

Boja plocice Znacenje boje

Rezource

Resource Selection

Zeleno ukazuje na to da je resurs pravilno izabran i konfigurisan za
ulazak u Radni ekran.

Resource

Resource Selection

Tap to selac!

N

Crveno ukazuje na to da resurs nije izabran, da izabrani resurs ima
greSku u konfiguraciji ili da periferni uredaj, to jest resurs koji izabrani
resurs zahteva nije povezan ili da je naiSao na neusaglasenost. Ne
moZzete udi u Radni ekran.

Resource

Resource Selection

Tap 8o sedac]

Zuto ukazuje na to da je izbor resursa neophodan, ali da jo3 nije
napravljen ili da izabrani resurs zahteva izbor drugog resursa.

Resource

Resource Selection

Sivo je rezervisano za plocicu Vozila i prikazuje vozilo koje je spremno za
upotrebu.
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Kreiranje profila resursa

Precision-1Q obezbeduje razne resurse koje morate da izaberete da biste obavili odredeni zadatak. Na
primer, dodirnite plocicu Vehicle (Vozilo) da biste prikazali profil trenutno izabranog vozila:

rd
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Ekran za profil prikazuje dostupne profile koje moZzete da izaberete. Dodirnite profil da biste azurirali ekran
detaljnim saZetkom profila.

Da biste kreirali nov profil, dodirnite dugme New (Nov) u donjem delu ekrana.

U zavisnosti od profila resursa koji Zelite da kreirate, Precision-1Q ¢e pokrenuti ¢arobnjak za profil da biste
prikupili potrebne informacije za resurs. Neki resursi, kao 5to su profili vozila i radne masine, zahtevaju skup
preciznih merenja. Profil moZete da aZurirate u svakom trenutku dodirom dugmeta Edit (Izmeni).

Precision-1Q resursi mogu da budu kreirani pomocu pozadinskog softvera, kao Sto je Trimble Ag Software.
Videti Informacije o prenosu podataka za informacije o prenosu resursa na vas navigator.

NAPOMENA - lako odredene vrste navodenja mogu da budu dostupne za vasSe izabrane radne

masine, pojavice se samo vrste navodenja sa odgovaraju¢om licencom za navodenje koja je
instalirana na vasem kontroleru za navodenje.
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Odabir profila resursa

Nakon Sto se resurs kreira, on mora da se izabere pre obavljanja bilo kakvog posla. U ovom primeru
dodirnite ploCicu Implement (Radna masina) a zatim:

1. Odaberite nov profil.

Informacije o aplikaciji Precision-1Q

2. Dodirnite dugme Select Implement Profile (Odabir profila radne masine).
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Kopiranje postojeceg profila resursa

Precision-IQ moZe da upravlja sa toliko resursa koliko vam je potrebno. Posto mnogi resursi mogu da imaju
iste informacije, mozete da ustedite vreme tako Sto Cete kopirati profil resursa. Uz duplikat profila, moZete
da izmenite informacije o resursu tako da odgovaraju radnom zadatku koji treba da obavite.

U ovom primeru dodirnite plocicu Implement (Radna masina) a zatim na ekranu za profil radne maSine:

1. Na listi dostupnih profila radnih masina dodirnite profil koji Zelite da kopirate.

2. Dodirnite dugme Save Implement As (Sacuvaj radnu masinu kao):
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IMPLEMENT
Q PULL TYPE SPRAYER 1 —_ )

y. PULL TYPE SPRAYER ﬂ =
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Sacuvaj radnu masinu kao
B

Licencirane funkcije

Licenca koju dodajete za aplikaciju Precision-IQ bice integrisana u profil resursa. Kada kreirate/modifikujete
profil resursa, licencirana funkcija ¢e biti dodata kao nov korak za konfiguraciju. Na primer, NextSwath™ je
licencirana funkcija koju moZete da ukljucite za podrzane radne masine. Nakon sto je primenjena, opcija za
omogucavanje ove funkcije postace deo konfiguracije profila:

OPERATION IMPLEMENT et SUMMARY
— = «
=
| Cansgory | Reauii
. i Wt @0 1
e P Longe i b gl Pt 1 L ————
] P - Tiypet ol iR Eruriespt fafspm mar e T .
e Tum Pabern Syt Tum Speed 10imph

Framima i Sawall Falan b | s

NAPOMENA - Za viSe informacija o instaliranju i konfigurisanju licenciranih funkcija obratite se
ovlas¢enom distributeru.
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Prijavljivanje i ovlas¢enja rukovaoca

Sa omogucenom funkcijom AutoSync, administratori organizacije mogu da koriste Trimble Ag Software
(onlajn ili u mobilnoj aplikaciji) da upravljaju rukovaocima i pristupnim ovlas¢enjima za Precision-1Q
navigatore. U postavkama ovlaS¢enja rukovaocima moZe da se onemogucdi kreiranje i izmenjivanje raznih
Precision-IQ resursa i funkcija radnog ekrana. Administratori mogu da odrede na koji ¢e nacin rukovalac
moci da pristupi Precision-1Q navigatoru ili aplikaciji:

Ovlaséenja rukovaoca zasnovana na tehnologiji oblaka Prijavljivanje i ovlasé¢enja rukovaoca
podeSavaju se pomocu Trimble Ag Software (onlajn ili u mobilnoj aplikaciji) radi pristupanja Precision-1Q
navigatoru. Rukovaoci ¢e imati ovla¢enja za pun ili delimican pristup Precision-1Q funkcijama. Korisnici
sa kompletnim pristupom mogu da rade sve na ekranu dok korisnici sa ovlas¢enjem samo odabir mogu
samo da izaberu ono Sto se ve¢ nalazi na ekranu. Sa omogucenom funkcijom AutoSync u Trimble Ag
Software (onlajn ili u mobilnoj aplikaciji), ova metoda se preporucuje kada ima nekoliko potencijalnih
rukovaoca ili kompleksnih imanja.

ILI

Prijavljivanje rukovaoca preko navigatora. Samo se nalozi rukovaoca mogu kreirati i izmenjivati u
okviru Precision-1Q aplikacije (ne mogu se podeSavati ovlas¢enja). Ova funkcija se nije promenila u
odnosu na prethodne verzije aplikacije Precision-1Q. Ova metoda se preporucuje ako treba da
kontroliSete prijavljivanje na navigator, ali nemate aktivan Trimble Ag Software nalog.

Da biste podesili ovlas¢enja rukovaoca kao Sto je navedeno u ovom odeljku, neophodno je da:

AZurirate aplikaciju Precision-1Q na poslednju verziju upravljackog softvera (6.20 ili novija).

AZurirate mobilnu aplikaciju Trimble Ag Software na poslednju verziju upravljackog softvera (3.3 ili
novija).

Aktivna organizacija postoji u okviru Trimble Ag Software.

AutoSync funkcija bude omogucena.

Trimble Ag Software: PodeSavanje ovlas¢enja rukovaoca

NAPOMENA - Ovo uputstvo pretpostavlja da je funkcija AutoSync omoguéena i da je sinhronizovanje
rukovalaca On (Uklju€eno).

Ukljucite prijavljivanje rukovaoca na navigator (globalna postavka). Unapred je podeSeno da opcija
prijavljivanja rukovaoca na navigator bude OFF (ISKLJUCENA) za sve rukovaoce.

NAPOMENA - Postavka prijavljivanja rukovaoca na navigator omogucuje rukovaocima opreme
koji imaju Precision-IQ pristup da dobiju pristup na svim povezanim uredajima.

Da biste aZurirali postavku:
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a. Na pocetnom ekranu Trimble Ag Software, kliknite na plocicu Contacts (Kontakti).

b. Na listi kontakta pronadite postavku Operator display sign-in (Prijavljivanje rukovaoca na
navigator) u gornjem levom delu ekrana.

c. Kliknite na Change (Promeni), a zatim izaberite opciju On (Uklju€i) u iskacu¢em prozoru. Kliknite na
Save (Sacuvaj).

NAPOMENA - Kada je funkcija AutoSync uklju€ena, prijavljivanje rukovaoca ne moze da se izmeni
na Precision-IQ navigatoru.

2. PodeSavanje Precision-IQ pristupnih ovlaséenja rukovaoca za kontakt osobu organizacije. Da biste
promenili ovu postavku:

a. lzmenite kontakt podatke postojeceg rukovaoca.

NAPOMENA - MozZete i da dodate nov kontakt. Za nov kontakt ¢e biti potrebno da se omogudi
opcija Rukovalac opreme.

b. Na ekranu sa svojstvima kontakta kliknite na karticu Equipment Operator (Rukovalac opreme).

c. Kliknite na polje Trimble Display Permission (Trimble navigator ovlaséenja) i podesite sledece
opcije:
« ldentifikator prijave: Ova vrednost se automatski generiSe na osnovu imena i prezimena
kontakt osobe, koji moraju biti jedinstveni u okviru organizacije.

» PIN od 4 cifre: Upisite Cetvorocifreni PIN rukovaoca koji Ce se koristiti za pristup Precision-1Q
navigatoru.

« Prijava rukovaoca na navigator: Ovo treba da bude pode3eno na ON (UKLJUCENO). Ova
postavka je globalna za organizaciju i vaZi za sve rukovaoce.

» Pristup aplikaciji Precision-1Q: Kliknite na padajuci meni da biste promenili postavke pristupa
sa Full Access (Kompletan pristup) na Select Only (Samo odabir). Unapred je podeSeno da
profil novog rukovaoca ima opciju Precision-lQ pristupa pode3enu na Full Access (Kompletan
pristup).

Ovlas¢enije rukovaoca Opis

Kompletan pristup Nakon prijavljivanja na Trimble navigator, rukovalac moze da koristi sve
licencirane funkcije aplikacije Precision-1Q. Ovaj nivo ovlascenja
predstavlja unapred podeSenu postavku.

Samo odabir Nakon prijavljivanja na Trimble navigator, rukovalac moZe samo da
izabere postojecu opremu, granice, orijentire ili linije navodenija, ali ne
moze da ih izmenjuje ni kreira u aplikaciji Precision-IQ. (,Gost" je
korisnik sa ovlas¢enjem samo odabir)

3. Nakon 3to dovrsite profil rukovaoca, kliknite na Save (Sacuvaj). Lista kontakata ¢e biti azurirana i
prikazace nivo pristupa aplikaciji Precision-1Q (Full Access (Kompletan pristup) ili Select Only (Samo
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odabir)).
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Informacije o aplikaciji Precision-1Q

Mobilna aplikacija Trimble Ag Software: Podesavanje
ovlaséenja rukovaoca

Pratite korake navedene u nastavku da biste podesili pristupna ovlas¢enja rukovaoca pomocu mobilne
aplikacije Trimble Ag Software na pametnom telefonu ili tabletu:

NAPOMENA -
» Samo administratori organizacije mogu da modifikuju ovlas¢enja rukovaoca opreme.

» Mobilna aplikacija Trimble Ag Software mozZe da aktivira ovlas¢enja za Trimble navigator i podesi
Precision-IQ pristup za odredeni kontakt.

» U mobilnoj aplikaciji moZete da kreirate/izmenite informacije o kontaktu da biste:
o Kontakt podesili kao rukovaoca opreme.
o Kontaktu dali ovlas¢enja za prijavljivanje na Trimble navigator.
o Podesili nivo pristupa aplikaciji Precision-IQ.
1. lzabrali kontakt kojem Zelite da omogucite prijavljivanje i pristup za Trimble navigator. Kada izaberete
kontakt, dodirnite ikonicu Edit (Izmeni) (olovka u gornjem desnom delu ekrana).
2. Proverite da li je izabrana opcija Rukovalac opreme. Ako nije izabrana, dodirnite polje da biste je

omogucili.

NAPOMENA - MozZete i da azurirate druge opcije kao Sto su licence aplikatora, jedini¢na cena po
satu itd.

3. Omogucite ovlaS¢enja za Trimble navigator. Dodirnite polje da biste omogucili ovlas¢enja za Trimble
navigator:

NAPOMENA - Prijava rukovaoca na navigator uklju€eno/isklju¢eno predstavlja globalnu postavku
koja se podeSava u okviru Trimble Ag Software.

4. Odredite Cetvorocifreni PIN. Dodirnite opciju 4 digit PIN (PIN od 4 cifre) i odredite kod za rukovaoca u
iskacu¢em prozoru. Dodirnite Close (Zatvori).

NAPOMENA - Kada se kreira kontakt, softver automatski kreira Sign in ID (Identifikator
prijave). Format je slededi: first name (ime) i last name (prezime).
5. Dodeljivanje pristupa aplikaciji Precision-1Q:
a. Dodirnite opciju Precision-1Q Access (Pristup aplikaciji Precision-1Q).

b. U iskacu¢em prozoru za Pristup aplikaciji Precision-1Q, izaberite Full Access (Kompletan pristup)
(unapred podeSeno) ili Select Only (Samo odabir), a zatim dodirnite Close (Zatvori).
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Ovlas¢enije rukovaoca Opis

Kompletan pristup

Nakon prijavljivanja na Trimble navigator, rukovalac moZe da koristi sve
licencirane funkcije aplikacije Precision-1Q. Ovaj nivo ovlas¢enja
predstavlja unapred podeSenu postavku.

Samo odabir

Nakon prijavljivanja na Trimble navigator, rukovalac moZe samo da
izabere postojecu opremu, granice, orijentire ili linije navodenija, ali ne
moze da ih izmenjuje ni kreira u aplikaciji Precision-IQ. (,Gost" je
korisnik sa ovlas¢enjem samo odabir)

6. Sacluvajte. Nakon Sto ste azurirali informacije o kontaktu, dodirnite ikonicu Save (Sa€uvaj) u gornjem

desnom delu ekrana.

7. Vratite se na pocetni ekran i dodirnite ikonicu za manual sync (manuelno sinhronizovanje) <.

NAPOMENA - Morate da obavite manuelno sinhronizovanje da bi sve izmene bile azurirane za

celu organizaciju.

Prijavljivanje na Precision-1Q navigator

Nakon Sto je opcija Prijava rukovaoca na navigator podeSena (pomocu Trimble Ag Software), azurirace se
interfejs za prijavljivanje na navigator.

1. Na ekranu za prijavljivanje, dodirnite ikonicu > :

2. lzaberite rukovaoca sa liste.

& Trimble.

o Cargl Snyder

NAPOMENA - Na ovoj listi rukovalaca nalaze se samo rukovaoci za koje je opcija Trimble Display
Permission (Trimble navigator ovlaséenja) omogucena u Trimble Ag Software ili Trimble Ag

Mobile.

3. Upisite PIN rukovaoca i dodirnite Sign in (Prijava).
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Postavke sistema

Android postavke

Precision-IQ postavke

Za Precision-1Q dostupne su brojne postavke koje moZete podesiti u skladu sa specifichostima
svog okruZenja. Precision-1Q takode prilagodava Android postavke koje izaberete.

Za Precision-1Q postavke Za Android postavke
Dodirnite dugme Settings Dodirnite ikonicu Settings (Postavke) na
(Postavke) na ekranu za pokretanje:
pocetnom ekranu aplikacije i
Precision-1Q: 1
L, B
‘h 'il_d'"'l-
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Postavke sistema

Android postavke

Android postavke kontroliSu vecinu funkcija za sve aplikacije na ekranu. Na ekranu za pokretanje, dodirnite
ikonicu Settings (Postavke):

1:24

THI, JUL &

Na ekranu za Android postavke, sistem Precision-lQ prikazuje postavke za Wi-Fi, ekran, jezik itd.:

Seltings
Wl L ngSwsaica
3 " 3 Blmisth
V¥ Wi
\ = e
D
4} Display  * s
"'I PP = swapiUss
B Moy
@ Lesaten B Sewy
B Aot R
@ Language & input

e
.
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Dodirnite postavku da biste omogucili, onemogucili i izabrali opciju odredene postavke:

Wi-Fi: Dodirnite kliza¢ da biste omogucili i
izabrali neku od dostupnih Wi-Fi mreza:

w ML

g B

4 A

W, Pespe (i eeia

]

LA T

Display (Ekran): Dodirnite da biste podesili
nivo osvetljenosti i omogucili adaptivnu
osvetljenost:

Frahimgy ave
L L o oll

ok -
Walpupor

Nayrraar

Language (Jezik): Dodirnite da biste izabrali jezik.
Precision-1Q ima podrsku za vedinu jezika:

Language
English (United States)

Erpisiard B e et

Crarman Kryteand

Mateeid Krylsand (AOEF)

Date/Time (Datum/Vreme): Dodirnite da biste
izabrali vremensku zonu i prikaz vremena u formatu
od 12 sati ili 24 sata:

. Date & time

SeReC, Tl TOnG

Ll Td-hazagr Toummad
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Postavke sistema

Precision-1Q postavke

Mnoge funkcije aplikacije Precision-1Q imaju unapred podeSene postavke koje u zavisnosti od potrebe
mozZete da promenite. Na pocetnom ekranu dodirnite dugme Settings (Postavke) u donjem delu ekrana:

Na ekranu sa postavkama dodirnite postavku koju Zelite da izmenite. Sadrzaj ekrana Ce se osveziti i bic¢e
prikazane dostupne opcije postavke. Dodirnite svaku opciju da biste je aZurirali u zavisnosti od potrebe. Ako
ste zadovoljni izabranim opcijama, kliknite na Back (Nazad) da biste sacuvali postavke i vratili se na
Precision-1Q pocetni ekran.

Primeri Precision-1Q postavki

U slede¢im postavkama je naveden primer opcija koje moZete da promenite:

PodeSavanje ekrana:

<  BACE SETTINGS
Ciglary Sartugs
-"':: Enigdy Wtk
Deapdasy Ui
a Patirma .
e
GRS Posfoneng Pegringy’ Fowrill
i 4 bl Eme  arbasy
@ Ralgty snad Al T.'-H-'\tr-'n:'-p i:p...-.
- Eheipf il L0 P S bgli
ERCHER i."'-i;..u.' 1] P-.;n.
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Postavke sistema

Upravljanje i navodenje:

&  BACK SETTINGS
Display Setup Stearing and Guidancs
“’% Wappeg Lighitiar
ﬁ Pa Charsrom [(LED ) Spasning
-
GHES Postoning Ditspilary Mode
m r——
@ Safedy and Klyrrms [ "
Application Contral
Implemand Dradt ncramdnd
S0BLS ’
Synicing Featunes Fobmark Fiset with bnson .

Kontrola primene:

i
L]

£ BACK SETTINGS
Doz B . Bogdrgron Caorvred
o
Wafi-ih B L e
bt B B, primagn
L) P} e -
=
L & Frogemarg v M
"F . . Afnd Wt [ S Vi M
@ Baedy e gy b o desipsianct B Toarra on Frgoerpnon
_ [—
— P epti Py oy P L o By iea s alp
e e
rrow Bty e
- Bl Lo il o Bemorciiyy Poraearey
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Neke Precision-1Q funkcije mogu da budu simulirane u svrhu demonstracije, testiranja ili obuke. Dodirnite
odgovarajudi kliza¢ da biste omogucili ili onemogudili simulaciju neke funkcije:

£
i

& BAGK SETTINGS
Sy Lef g STl

L] g P

Lrisfa Pl
Farad

e

B e

ST el e

L'y afid B

@ <

Ao Corey [ T——

e Bl kg 0 fopaiod Dopras. Bigencd Loclm .

& ey P s,
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Prenos podataka

Informacije o prenosu podataka

Informacije o funkciji AutoSync

PodeSavanje i konfiguracija za beZi¢an prenos podataka
Koris¢enje bezicnog prenosa podataka

Manuelno koriS¢enje prenosa podataka

Brisanje Precision-1Q resursa

Precision IQ pruza podrsku za prenos podataka izmedu navigatora na parceli i programskog
alata Trimble Ag Software koji koristite u pozadinskoj kancelariji ili moZete da manuelno
prenosite podatke pomocu fles diska. Na Precision-1Q pocetnom ekranu dodirnite dugme Data
Transfer (Prenos podataka) da biste zapoceli:

Prenos podataka
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Prenos podataka

Informacije o prenosu podataka

Precision IQ pruza podrsku za prenos podataka izmedu navigatora na parceli i programskog alata Trimble
Ag Software koji koristite u pozadinskoj kancelariji. Podaci dobijeni sa vaSeg navigatora mogu da se prenose:

» BeZi¢no pomocu funkcije AutoSync™ preko mobilne ili Wi-Fi mreZe.

Preporucuje se koriS¢enje bezi¢ne opcije zato Sto prenos podataka moZe da se konfiguriSe tako da se
obavi automatski i bez problema.

NAPOMENA -
°  GFX/XCN navigatori imaju ugradenu Wi-Fi funkciju.

° Informacije o povezivanju TMX-2050™ ili XCN-2050™ navigatora sa Wi-Fi mrezom mozete nadi
u delu Navigator TMX-2050 (TMX-2050 Display): Podrzani Wi-Fi i mobilni uredaji za povezivanje
(Supported Wi-Fi and Mobile Tethering Devices) biltena podrske.

o Informacije o drugim opcijama povezivanja moZete naci u delu AutoSync: Uputstvo za
povezivanje (Connectivity Guide) u okviru Uputstva za upotrebu funkcije AutoSync (AutoSync
User Guide).

Kada je uspostavljena bezi¢na komunikacija, podaci o svim poslovima koji su obavljeni na parceli
(pomocu potrebnog hardvera) Salju se na veb-server za Trimble Ag Software. Osim toga, navigator traZi
azurirane informacije koje preuzima sa vaseg Trimble Ag Software skladiSnog prostora. Ako izgubite
komunikaciju sa veb-serverom, onda ¢e podaci o vasim zavrSenim poslovima biti poslati ¢&im
komunikacija bude obnovljena.

* Manuelno pomocu USB uredaja. Svi GFX/XCN navigatori imaju barem jedan USB ulaz za manuelni
prenos podataka.

Koristite opciju za manuelni prenos kada veza sa mreZzom nije uspostavljena ili kada je njen kvalitet slab.

Informacije o funkciji AutoSync

NAPOMENA - AutoSync predstavlja bezi¢ni prenos podataka za navigatore sa verzijom Precision-1Q
upravljackog softvera 6.xx i novijim verzijama.

AutoSync automatski sinhronizuje podatke o imanju na svim Trimble navigatorima pomocu softvera
Precision-1Q Cime se eliminiSe potreba za ru¢nim deljenjem podataka preko USB uredaja. AutoSync znatno
smanjuje dupliranja, ponovni unos podataka i ljudsku gresku zato Sto se informacije o parceli, resursima i
rukovaocu - bilo da su unete putem interneta, mobilne aplikacije Trimble Ag ili preko navigatora —
automatski sinhronizuju veoma brzo u svim segmentima aktivnosti na imanju.

AutoSync funkcija je obuhvacena pretplatom na softver Farmer Core i Farmer Pro. Za svaki povezani Trimble
navigator neophodne su licence za Display Connections.
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Prenos podataka

AutoSync izmenjuje linije navodenija, granice parcele, ime klijenta/imanja/parcele, orijentira, vozila,
materijala, radnih masina i rukovaoca. Kada se obavi neki radni zadatak, podaci o njemu se prenose sa
navigatora na onlajn platfmoru. Korisnici sa odgovaraju¢im dozvolama mogu da kreiraju, izmenjuju i brisu
podatke sa bilo kog povezanog uredaja, automatski azurirajuci ostale uredaje u roku od nekoliko minuta:

Vrsta podataka Kreiraj Izmeni IzbriSi
Linije navodenja v v v
Ime klijenta/imanja/parcele v v v
Orijentiri i granice v v v
Rukovaoci v v v
Vozila v v v
Materijali v v v
Radne masine v v v

KoriS¢enjem beZi¢nih AutoSync opcija, mozete da:

» UStedite vreme - Delite podatke o imanju na svim podrZanim uredajima koriS¢enim u radu ¢ime se
eliminiSe dvostruki unos podataka.

» Unapredite efikasnost - Postarajte se da definisanje i koriS¢enje linija navodenja bude dosledno za sve
rukovace putem automatskog sinhronizovanja.

« Smanjite ljudsku greSku - Unapredite integritet zapisa tako 3to cete eliminisati greSke izazvane
viSestrukim unosom linija navodenja, imena parcele, granica parcele, resursa i orijentira.

 Iskoristite dvosmerni prenos podataka - Zahvaljujuci koriS¢enju tehnologije AutoSync, Trimble Ag
Software reSenja omogucuju automatski dvosmerni prenos podataka sa podrzanim navigatorima.

 Ispunite zakonske i ugovorne obaveze - AutoSync omogucuje lako kreiranje mapa pokrivenosti
primene (dokaz izveStaja o ulaganjima).

ViSe informacija o preduslovima i konfigurisanju funkcije AutoSync moZzete naci u Uputstvu za upotrebu
funkcije AutoSync (AutoSync User Guide) i Podrsci za AutoSync proces rada (AutoSync Support Workflow).
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Prenos podataka

PodeSavanje i konfiguracija za bezican prenos
podataka

Da bi se uspostavio efikasan beZi¢ni prenos podataka, neophodno je da aplikacija Precision-1Q bude pravilno
podeSena i konfigurisana da bi prikupila odgovarajuce podatke za prenos. U ovom odeljku se govori o tome
kako podesiti i konfigurisati vas navigator za beZi¢ni prenos podataka.

Alatka FarmStream se povezuje sa CAN uredajem vozila i omogucuje prenos podataka o produktivnosti -
kao Sto su podaci o radu ili mirovanju masine - do Trimble Ag Software i ukljuCuje i informacije u realnom
vremenu o lokaciji i statusu vozila.

ViSe informacija o alatki FarmStream i njenim prednostima i nedostacima u odnosu na Trimble Ag
tradicionalna telematska reSenja moZete dobiti na:

https://agriculture.trimble.com/software/farmstream-faq/

Slicno tome, treba konfigurisati Trimble Ag softver za prijem podataka dobijenih od aplikacije Precision-1Q.
Posetite dole navedene veb-sajtove da biste dobili viSe informacija o Trimble Ag softveru:

» OpSte informacije o podeSavanju i konfigurisanju Trimble Ag softvera:
https://agriculture.trimble.com/software/support/how-to-central/

» Uputstvo za podeSavanje novog vozila:
https://agriculture.trimble.com/software/support/fleet-help/#CreatingANewVehicle

» Uputstvo za dodeljivanje licence za povezivanje vozila:
https://agriculture.trimble.com/software/support/fleet-help/#AssigningVehicleLicense

Sledite dole navedene korake da biste podesili i konfigurisali aplikaciju Precision-1Q za beZi¢ni transfer
podataka pomocu FarmStream:

Konfiguracija postavki alatke FarmStream

NAPOMENA - Kartica Produktivnosti je vidljiva samo kada je uklju¢ena funkcija Enable Operators
(Omoguci rukovaoce). Ovoj funkciji moZete da pristupite dodirom na Settings (Postavke) na
poCetnom ekranu i odabirom opcije Operators and Passwords (Rukovaoci i lozinke).

Da biste na navigatoru sa aplikacijom Precision-1Q koristili opciju za izveStaje aplikacije Utilization i
FarmStream Fleet, najpre morate da definiSete granicne vrednosti u aplikaciji Precision-1Q.

PodesSavanje granicnih vrednosti vozila i radne masine za FarmStream izveStavanje

Nakon Sto otvorite aplikaciju Precision-1Q, moZete da podesite postavke Radne masine i Vozila za aplikaciju
Utilization, tako da se podaci o koriS¢enju prikazu kada to Zelite u FarmStream Fleet.
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1.

Prenos podataka

Na pocetnom ekranu aplikacije Precision-1Q dodirnite plocCicu Vehicle (Vozilo) da biste podesili postavke
vozila. Zatim dodirnite karticu Productivity (Produktivnost).

U okviru kartice Produktivnost podesite grani¢nu vrednost za maksimalnu brzinu kretanja vozila za
aplikaciju Utilization. Svaki put kada se vozilo bude kretalo brzinom ve¢om od maksimalne brzine
kretanja, to Ce biti prijavljeno kao prekoracenje brzine. Ako iskljucite Maksimalnu brzinu kretanja, to
znadi da stanje ,prekoracenja brzine” nece biti koriS¢eno za vozilo u FarmStream Fleet.

Da biste podesili opciju maksimalne brzine kretanja, dodirnite Maximum Moving Speed (Maksimalna
brzina kretanja). Izaberite maksimalnu brzinu kretanja za vozilo i zatim dodirnite zeleno polje za
potvrdivanje. Dostupna je takode opcija za prikazivanje brzine u americkim ili metrickim jedinicama.
Opseg dozvoljene brzine kretanja koji moZe da se izabere naveden je u okviru za dijalog:

Maximum Moving Speed

Enter a value between 0.00 and 90.00 mph
mph

14.98

Units

X,

3. Dodirnite karticu Summary (SaZetak) i saCuvajte svoje promene.

4, Vratite se na pocetni ekran aplikacije Precision-1Q i dodirnite ploc¢icu Implement (Radna masina) da

biste podesili grani¢ne vrednosti Radne masine za aplikaciju Utilization. Zatim dodirnite karticu
Productivity (Produktivnost).

Ako rukovalac prekoraci funkcionalnu brzinu radne masine, moZe dodi do oStec¢enja radne masine,
vozila, useva ili parcele. Navigator moZe da poS3alje informaciju o statusu radne masine alatki
FarmStream Fleet u okviru reSenja Trimble Ag Software.

NAPOMENA - Kartica Produktivnosti je vidljiva samo kada je ukljucena funkcija Omogudi
rukovaoce. Ovoj funkciji moZete da pristupite dodirom na Postavke na pocetnom ekranu i
odabirom opcije Rukovaoci i lozinke.

Ove postavke odreduju koje se informacije o radnoj masini Salju od aplikacije Utilization do alatke
FarmStream Fleet.

Da biste podesili Maksimalnu brzinu transporta, dodirnite opciju Maximum Transport Speed
(Maksimalna brzina transporta) i upiSite vrednost u okviru navedenog opsega. Izaberite jedinice ako

Korisnicki priru¢nik za GFX/XCN seriju monitora | 43



Prenos podataka

je potrebno. Dodirnite zeleno polje za potvrdivanje.

Maximum Transport Speed

Enter a value between 0.00 and 90.00 mph

mph
12.54

Units

X,

6. Dodirnite opcije Maximum Operating Speed (Maksimalna radna brzina) i Stopped To Delayed
Timeout (Zaustavljeno do odloZenog vremenskog ograni€enja) da biste podesili vrednosti i/ili
izabrali jedinice za ova dva parametra. Dodirnite zeleno polje za potvrdivanje.

7. Dodirnite karticu Summary (SaZetak) i saCuvajte svoje promene.

U dole prikazanoj tabeli nalaze se informacije o podeSavanjima:

PodeSavanje Opis

Maksimalna brzina
transporta

Ogranicenje funkcionalne brzine za transport radne masine. Opcije su On (Uklju€eno) i Off
(Isklju€eno) i brojna vrednost za brzinu.

Maksimalna brzina transporta se koristi da bi se utvrdilo kada je vozilo u stanju ,prekoracenja
brzine”. Minimalna vrednost Maksimalne brzine transporta i Maksimalne brzine kretanja
koristice se za ovu procenu; Maksimalna brzina kretanja se konfiguriSe u okviru podeSavanja
vozila (kartica Produktivnost).

Ako je Maksimalna brzina transporta isklju¢ena, onda se Maksimalna brzina kretanja vozila
koristi za utvrdivanje grani¢ne vrednosti ,prekoracenja brzine” (ako je Maksimalna brzina
kretanja ukljucena).

Maksimalna radna
brzina

Ogranicenje funkcionalne brzine za radnu masinu kada je uklju¢eno evidentiranje
pokrivenosti. Opcije su On (Uklju€eno) i Off (Isklju€eno) i brojna vrednost za brzinu.

Maksimalna radna brzina se koristi da bi se utvrdilo kada je vozilo u stanju ,prekoracenja
brzine”.

Zaustavljeno do
odloZenog
vremenskog
ogranicenja

Duzina vremena tokom kog vozilo moZe da bude pauzirano pre nego Sto ¢e se smatrati da
kasni. Opcije su On (Ukljuceno) i Off (Isklju€eno).

Zaustavljeno do odloZenog vremenskog ograniCenja predstavlja vreme koje ¢e proteci nakon Sto
vozilo dospe u ,zaustavljeno” stanje pre nego Sto ¢e se smatrati da je u stanju ,kasnjenja“ (od
rukovaoca se moze traziti da navede razlog za kasnjenje).
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PodesSavanje rukovaoca za FarmStream izveStavanje

NAPOMENA - Funkcija Enable Operators (Omoguci rukovaoce) mora da bude omogucena da bi
alatka FarmStream funkcionisala. Ovoj funkciji moZete da pristupite dodirom na Settings (Postavke)
na pocetnom ekranu i odabirom opcije Operators and Passwords (Rukovaoci i lozinke) ili tako Sto
¢ete omoguciti rukovaoce pomocu Trimble Ag Software koriste¢i odgovarajucu opciju na People
(Ljudi) = Contacts (Kontakti) = Manage (Upravljanje) = Operator Display Sign In (Prijava
rukovaoca na navigator).

Prijava rukovaoca nije neophodna da bi aplikacija Utilization ili alatka FarmStream funkcionisale, ali ako
Zelite da u aplikaciji vidite informacije o rukovaocu, morate da se prijavite.

Da biste podesili informacije o rukovaocu, uklju€ite navigator. Trebalo bi da vidite aplikaciju Operator.
Dodirnite ikonicu aplikacije Operator da biste je pokrenuli.

Rukovaoce mozZete da kreirate na stranici Fleet (MaSinski park) ili Farm (Imanje) = Contacts (Kontakti)
u okviru Trimble Ag Software. Podaci o svim rukovaocima organizacije koja koristi navigator bi¢e automatski
poslati navigatoru kada veza bude uspostavljena. Ako su podaci o rukovaocima na stranici MaSinski park
promenjeni, svaka promena Ce biti vidljiva u aplikaciji Operator nakon Sto aplikacija bude ugaSena ili ponovo
pokrenuta, to jest kada se navigator ponovo pokrene.

Rukovaci mogu da budu kreirani lokalno na navigatoru, ali ti podaci nece biti poslati sistemu Trimble Ag
Software i prikazani na stranici MaSinski park ukoliko nije uklju€ena funkcija AutoSync. Ovi lokalni rukovaoci
nece biti prikazani u meniju aplikacije Operator.

1. Prijavite se u aplikaciju Operator da biste imali uvid u to ko koristi vozilo, kao i za izveStavanje u aplikaciji
Utilization i alatki FarmStream.

2. Upisite ili skenirajte svoj PIN rukovaoca za prijavljivanje.

Nakon Sto se prijavite, informacije o rukovaocu ¢e biti evidentirane uz sve podatke o koris¢enju.

Omogucavanje rukovaoca za FarmStream izvestavanje

NAPOMENA - Omogucavanje rukovalaca je neophodno za FarmStream funkcionisanje. Vise
informacija o podeSavanju softvera i navigatora za FarmStream moZete naci u slede¢em FarmStream
uputstvu:

http://agriculture.trimble.com/software/farmstream-setup/

Ako Zelite da vidite informacije o rukovaocu u aplikaciji Trimble Ag kao deo prenosa podataka, tada
rukovaocu mora da bude omoguceno koriscenje aplikacije Precision-1Q, sa aktivhim podeSavanjem Omoguci
rukovaoce.

Vise informacija o tome kako upravljati rukovaocima pomocu Trimble Ag softvera mozete nadi na:
https://agriculture.trimble.com/software/support/fleet-help/#O0peratorsScreen

Nakon 3to se prijavite, informacije o rukovaocu ¢e biti evidentirane uz sve podatke o koriséenju.
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Prenos podataka

KoriS¢enje bezZicnog prenosa podataka

Kada je aplikacija Precision-1Q konfigurisana, prikupljeni podaci o koriS¢enju alatke FarmStream Salju se
Trimble Ag softveru na svakih nekoliko sekundi. Kada dodete na Radni ekran da biste obavili radni zadatak,
Precision-1Q pocinje da evidentira podatke o koriS¢enju i moZe da ih poSalje.

ViSe informacija o tome Sta treba uraditi sa podacima o koriS¢enju koji se Salju Trimble Ag softveru mozete
naci na:

https://agriculture.trimble.com/software/support/fleet-help/#Utilization

Bezican prenos podataka do navigatora pomocu Trimble Ag
Desktop Software

NAPOMENA - Za navigatore koji koriste Precision-1Q sa verzijom upravljackog softvera starijom od
6.XX.
ViSe informacija o tome kako pristupiti prenetim datotekama u Trimble Ag softveru mozete nadi na:
https://agriculture.trimble.com/software/support/fleet-help/#DownloadingandUploadingFiles
Sledite dole navedene korake da biste otpremili podatke do navigatora koristeci desktop softver:

1. Idite na karticu Online (Onlajn) u desktop softveru i prijavite se koristeci svoje Trimble Ag Software
korisnicko ime i lozinku. Ako je moguce, izaberite organizaciju sa kojom saradujete.

2. Kliknite Send Resources (Po3alji resurse).

Koristite dugme Posalji resurse da biste naveli podatke koje Zelite da otpremite na Trimble Ag Software
server tako da ih moZete preuzeti na svoj navigator.

3. Na kartici Farms/Fields (Imanja/Parcele) izaberite Clients/Farms/Fields (Klijenti/Imanja/Parcele) za
otpremanje.

4. Na kartici Inputs (Inputi) izaberite Machines/People/Supplies (MaSine/Ljudi/Materijali) za
otpremanije.

5. lzaberite Job Types (Vrste posla) za slanje.

6. lzaberite karticu Options (Opcije) da biste poslali granice parcele i/ili linije navodenja.

7. Kliknite na OK.

8. lzaberite Trimble Display(s) (Trimble navigator(i) da biste otpremili resurse i kliknite na OK.
9. lzabraniresursi se dodaju u odlazno sanduce za mobilne uredaje koje ste izabrali.

Cim softver bude uspostavio komunikaciju sa Trimble Ag Software serverom, podaci ¢e biti otpremljeni i
premesteni u prijemno sanduce uredaja, gde Ce ostati sve dok navigator ne preuzme resurse.
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Manuelno koriscenje prenosa podataka

Precision-1Q podrzava prenos podataka pomocu USB memorije (takode poznato i kao fles disk ili fles
memorija). Da biste obavili manuelni prenos podataka, morate da ubacite USB memoriju u jedan od USB
portova na navigatoru a zatim izaberite datoteke za prenos.

Sledite dole navedene korake da biste obavili manuelni prenos podataka:
1. Ubacite USB memoriju u USB port na navigatoru.

2. Na Precision-1Q pocetnom ekranu dodirnite dugme Data Transfer (Prenos podataka) da bi se prikazao
ekran Prenos podataka.

3. lzaberite aktivnost prenosa podataka:

e USB VDB prenos

» Prenos podataka izmedu Precision-IQ navigatora

¢ lzvoz Precision-IQ resursa na USB memoriju

e Uvoz resursa na Precision-1Q navigator
4. Nakon Sto se zavrsi prenos podataka, moZete da izvadite USB memoriju iz navigatora.
Videti i:

Podrzane funkcije za prenos podataka

Brisanje Precision-1Q resursa

USB VDB prenos

Kada obavljate prenos podataka, sacuvana vozila ne ukljuCuju i datoteku za konfigurisanje vozila (.vdb) za
Autopilot™. Da biste obavili prenos ovih podataka za konfigurisanje:

1. Povezite laptop koji ima softver Autopilot Toolbox na serijski port uredaja NavController koji sadrzi
potrebnu datoteku za konfigurisanje vozila.

2. Koristedi Autopilot Toolbox, saCuvajte datoteku za konfigurisanje (. cfg) na laptop.

3. Obavite prenos saCuvane datoteke za konfigurisanje sa laptopa na USB memoriju u fascikli
AgData/Profiles.

4. Proverite da li je aplikacija Precision-1Q otvorena.
5. Ubacite USB memoriju koja ima datoteku za konfigurisanje u USB port na navigatoru.

6. Ubacite USB memoriju koja ima datoteku za konfigurisanje u mikro USB adapterski kabl.
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Prenos podataka izmedu Precision-1Q navigatora

Da biste kopirali resurse sa Precision-1Q navigatora na USB memoriju radi koris¢enja na drugom Precision-1Q
navigatoru:

1. Ubacite USB memoriju u navigator.

2. Na pocetnom ekranu dodirnite dugme Data Transfer (Prenos podataka) da biste otvorili ekran Prenos
podataka.

Na ekranu Prenos podataka proverite da li opcija Show All USB Files (PokaZi sve USB datoteke) nije
izabrana:

[0 prikazivanje svih USB datoteke

3. lzaberite fascikle ili resurse koje Zelite da kopirate i dodirnite dugme Copy (Kopiraj).

NAPOMENA - Neke AgGPS resurse moZze da Cita AgData. Ako imate AgGPS datoteku sa
prepoznatljivim resursima (kao Sto je Field (Parcela)) na korenskom nivou vase USB memorije, onda ¢e
se ona pojaviti sa AgData resursom i modi ¢e da se kopira direktno na navigator.

|lzvoz Precision-IQ resursa na USB memoriju

Da biste konvertovali i kopirali resurse sa Precision-IQ navigatora na USB memoriju radi koriS¢enja na
drugom navigatoru ili u aplikaciji Trimble Ag Software:

1. Na ekranu Prenos podataka proverite da li je izabrana opcija Show All USB Files (PokaZi sve USB
datoteke).

2. Na oknu vase USB memorije idite do lokacije na koju zelite da kopirate konvertovane datoteke:

NAPOMENA - Budite oprezni pri izboru lokacije. Neke USB memorije mogu da sadrZe viSestruke
datoteke i fascikle. Budite sigurni da znate na kojoj lokaciji Zelite da se konvertovani Precision-1Q
resursi nalaze.

3. Nainternom (navigator) oknu, idite do fascikla i resursa koje Zelite da konvertujete i izaberite ih.
Dodirnite dugme Copy (Kopiraj). U iskacu¢em prozoru Kopiraj kao izaberite vrstu podataka (AgData,
AgGPS, ISOXML):
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Copy A
TXAGFXGH
FmX AR
I.I >

RO ML
CAMCEL

NAPOMENA - Ne mogu svi Precision-IQ resursi da se konvertuju. U slu€aju da neki resursi ne
mogu da se konvertuju, bi¢e prikazano upozorenje.

4. Resurs Ce biti konvertovan u odgovarajuc format i kopiran na USB memoriju. Ako obavljate prenos
resursa sa aplikacije Precision-IQ na USB memoriju, tada ¢e se konvertovani resursi pojaviti u fascikli
Output_AgGPS, Output_AgData ili Output_ISOXML, u zavisnosti od vrste datoteke koju Zelite da
prenesete. Trebalo bi da moZete da uvezete ove resurse u aplikaciji FmX+ ili Trimble Ag Software.

Ako izvozite podatke za upotrebu u AgGPS-podrzanom navigatoru, morate najpre da
premestite konvertovanu AgGPS fasciklu iz fascikle Output_AgGPS na korenski nivo USB memorije,

tako da je navigator moZe prepoznati.

Uvoz resursa na Precision-1Q navigator

Precision-IQ moZe da prepozna i AgData i AgGPS vrstu podataka na USB memoriji. Da biste obavili uvoz ovih
resursa sa USB memorije na Precision-1Q navigator:

1. Na ekranu Prenos podataka izaberite fascikle ili resurse koje Zelite da kopirate.

NAPOMENA - Da biste uvezli AgGPS podatke, nije neophodno da izaberete opciju ,Prikazi sve
datoteke”. Ovi podaci se pojavljuju ispod izbora profila.

2. Dodirnite Copy (Kopiraj).

3. Dodirnite OK na iskaCu¢em prozoru za potvrdu.

Podrzane funkcije za prenos podataka

Ne mogu sve vrste resursa da budu manuelno prenete na/sa Precision-IQ u druge formate (AgGPS, ISOXML).
U sledecoj tabeli su prikazane funkcije i formati koji su podrZzani u prenosu podataka aplikacije Precision-1Q.

Od Precision-IQ na:

USB
USB (AgGPS ISOXML
Profil (AgData) (AgGPS)
Vozila v
Radne masine v
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Od Precision-IQ na:

Profil ( A:;Sta) USB (AgGPS) | ISOXML
Materijali v

Parcele v v v
Linije navodenja v v v
Zadaci v

Korisnici v

Dijagnostika v

Snimci ekrana v

Doziranja v

Tacka/Linija/Podrucje v v v

Brisanje Precision-IQ resursa

NAPOMENA - Samo Precision-IQ fascikle i resursi (AgData) mogu da se izbriSu sa vaSeg navigatora ili
USB diska.

Pomocu ekrana za prenos podataka moZete da izbriSete konfiguracione datoteke iz aplikacije Precision-1Q ili

sa USB uredaja.

1. Na ekranu za prenos podataka dodirnite opciju Delete (IzbriSi) u gornjem levom uglu ekrana:

< Prebacivanje

B |zbrisi

NAPOMENA - Prenos je izabran kao unapred pode3ena opcija. Kada dodirnete Izbrisi, dugme
Kopiraj ¢e automatski biti izmenjeno u Izbrisi.

2. Dubinski pretrazite ili proSirite fascikle u kojima su resursi koje Zelite da izbriSete i oznacite ih. (MozZete
da oznacite resurse pomocu Precision-1Q ekrana, USB diska, ali ne pomocu oba uredaja istovremeno.)

3. Dodirnite dugme Delete (IzbriSi) u donjem delu ekrana.
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Pomocni uredaji

Spoljna kamera

GFX/XCN navigatori sa odgovaraju¢im prikljuccima podrzavaju pomo¢ne uredaje - kao Sto su
spoljne kamere. Ovi uredaji su zatim dostupni putem aplikacije Precision-1Q.
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Pomoc¢ni uredaiji

Spoljna kamera

GFX/XCN navigatori sa odgovaraju¢im konektorima podrZavaju spoljne kamere (i PAL i NTSC format).

NTSC - Nacionalni komitet za televizijske standarde, koristi se u Severnoj Americi.

PAL - Fazna naizmenicna linija, standard analognog videa koji se koristi u Evropi i Aziji.

Konektor | Funkcija
1 Pomocni konektori (za radar, zamenu radnih masina, FarmStream, kamere itd.). Ovi konektori mogu da budu
crveni, crni ili plavi, u zavisnosti od GFX/XCN modela:
Napomena: Monitor od 7 inca ima samo jedan pomo¢ni konektor.
Videti tabelu ispod Sto se ti¢e kabla potrebnog za vas model.
2 Strujni ulaz
3 Povezivanje sa GNSS prijemnikom
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Pomoc¢ni uredaji

Kablovi

GFX-350/750 i XCN-750/1050 navigatori GFX-1060/1260 i XCN-1060/1260 navigatori

\

114078 121907
Kabl Assy, GFX-350/750/XCN-750/1050, Kabl Assy, GFX/XCN, osnovni kabl,
viSestruki produZzni port, dig. U/I, RS232, produzni port Il, CAN, dig. U/|,
analogna poljoprivredna kamera, 2,5m analogna poljoprivredna kamera, 2,5m

GFX/XCN navigatori podrZavaju brojne kamere drugih proizvodaca, kao sto je Dakota Micro AgCam
prikazana ispod, uz koris¢enje odgovarajuceg kabla:
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